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See the notice on TED website

482357-2026 - Hange
Poola – Infosüsteemid ja serverid – „Modernizacja i rozbudowa infrastruktury sieciowej i 
serwerowej”
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Zespół Specjalistyczny w Rzeszowie
E-posti aadress: sekretariat@wzsrzeszow.pl
Hankija õiguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Modernizacja i rozbudowa infrastruktury sieciowej i serwerowej”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja, konfiguracja oraz 
uruchomienie kompletnej infrastruktury serwerowo-sieciowej wraz z niezbędnym 
oprogramowaniem na potrzeby Wojewódzkiego Zespołu Specjalistycznego w Rzeszowie. 
Realizacja zamówienia ma na celu modernizację obecnie eksploatowanego środowiska 
teleinformatycznego, zwiększenie jego wydajności, niezawodności i bezpieczeństwa oraz 
przygotowanie infrastruktury do dalszego rozwoju systemów informatycznych Zamawiającego. 
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa: - opis przedmiotu zamówienia (OPZ); - 
formularz asortymentowo – cenowy; - projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego stanowiące załączniki do niniejszej specyfikacji (dostępne w 
oddzielnych plikach)
Menetluse tunnus: 50e5561d-9519-4f5b-8d06-90c69177042e
Sisemine tunnus: IT-2710/6/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48800000 Infosüsteemid ja serverid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/482357-2026
mailto:sekretariat@wzsrzeszow.pl
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Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust. 1 pkt 
6 Pzp
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Pettus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit h i pkt 2 Pzp
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: art. 108 
ust. 1 pkt 3 Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 Pzp, 
art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5 k 
Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 Pzp. 
Wykonawca, którego oferta została najwyżej oceniona jest zobowiązany do złożenia w 
terminie wyznaczonym przez Zamawiającego nie krótszym niż 10 dni aktualnych na dzień 
złożenia ośw. lub dok : 1. W celu potwierdzenia braku wszystkich podstaw wykluczenia 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o których mowa odpowiednio 
w sekcji 2.1.6 ogłoszenia: 1.1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania 
się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 1.2. oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 1.3. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp;oraz 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu w druku 
OFERTA w zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 
2014 r. nr 833/2014 z późn. zm. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz oświadczenia o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu złożonym w celu wykazania braku podstaw wykluczenia 
o których mowa w art. 7ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach. 2. Zamawiający żąda od 
Wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na zasadach 
określonych w art. 118 Pzp, przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów 
wskazanych w pkt 1 z wyjątkiem pkt 1.2 (grupa kapitałowa). 3. Informacja dla wykonawców 
mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP: 3.1. Jeżeli wykonawca, 
podmiot udostępniający zasoby ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
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Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 3.1.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której 
mowa w ust 1 pkt. 1.1 – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr 
sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez 
właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 
dokument, w zakresie, o którym mowa w ust 1 pkt. 1.1 ogłoszenia 3.2. Dokument, o którym 
mowa w pkt 3.1.1.powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem. 3.3. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o 
których mowa w pkt. 3.1. lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie 
ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć. Treść pkt. 3.2. stosuje się.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Modernizacja i rozbudowa infrastruktury sieciowej i serwerowej”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja, konfiguracja oraz 
uruchomienie kompletnej infrastruktury serwerowo-sieciowej wraz z niezbędnym 
oprogramowaniem na potrzeby Wojewódzkiego Zespołu Specjalistycznego w Rzeszowie. 
Realizacja zamówienia ma na celu modernizację obecnie eksploatowanego środowiska 
teleinformatycznego, zwiększenie jego wydajności, niezawodności i bezpieczeństwa oraz 
przygotowanie infrastruktury do dalszego rozwoju systemów informatycznych Zamawiającego. 
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określa: - opis przedmiotu zamówienia (OPZ); - 
formularz asortymentowo – cenowy; - projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego stanowiące załączniki do niniejszej specyfikacji (dostępne w 
oddzielnych plikach)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48800000 Infosüsteemid ja serverid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 70 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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5.1.9.
 
Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Kryterium cena - opis zawarto w SWZ (Rozdział XVI pn. Kryteria oceny ofert oraz 
znaczenie tych kryteriów i sposobu oceny ofert
Kirjeldus: cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Kryterium „Parametry techniczne” - opis zawarto w SWZ (Rozdział XVI pn. Kryteria 
oceny ofert oraz znaczenie tych kryteriów i sposobu oceny ofert
Kirjeldus: Kryterium „Parametry techniczne”
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://pcm.ezamawiajacy.pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: 1. Ofertę w formie elektronicznej należy złożyć na Platformie pod adresem: 

 do dnia 17.08.2026 r. do godz. 10:00. Po zalogowaniu się i https://pcm.ezamawiajacy.pl
przejściu do konkretnego postępowania Wykonawca wybiera kafelek „FORMULARZ OFERTY
/WNIOSKU” lub wybiera sekcję „Przygotowanie oferty”. 2. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 
17.08.2026 r. o godz. 11:00. 3. Informacja z otwarcia ofert opublikowana zostanie na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania oraz na Platformie w zakładce „Dokumenty 
udostępnione” w folderze „Informacja z otwarcia ofert" i zawierać będzie dane określone w art. 
222 ust. 5 Pzp. Wykonawca będzie związany ofertą do dnia 14.11.2026 r.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://pcm.ezamawiajacy.pl/
https://pcm.ezamawiajacy.pl/
https://pcm.ezamawiajacy.pl
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5.1.15.
 
Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej: 1) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2) wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie i treści dokumentów zamówienia w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej; 3) w terminie 10 dni od dnia w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia wobec czynności innych niż określone w ppkt. 1). i w ppkt. 2)

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewódzki Zespół Specjalistyczny w Rzeszowie
Registreerimisnumber: 8132927169
Postiaadress: ul. Warzywna 3
Linn: Rzeszów
Sihtnumber: 35-310
Riik – jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola
E-posti aadress: sekretariat@wzsrzeszow.pl
Telefon: +48178669606
Internetiaadress: https://wzsrzeszow.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://pcm.ezamawiajacy.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union

mailto:sekretariat@wzsrzeszow.pl
https://wzsrzeszow.pl/
https://pcm.ezamawiajacy.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
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Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b68f84cb-4cbe-4fa6-8bf5-1c526c907464  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/07/2026 07:04:59 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 482357-2026
ELT S väljaande number: 132/2026
Avaldamise kuupäev: 13/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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